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 היבטים לשוניים בפרשת וירא עה

  

  שרה-דקדוקי קריאה בפרשה ובהפטרה ובראשון של חיי

 : אל"ף בצירי ולמ"ד ללא דגש. לא מלשון עץ אַלּוֹןבְּאֵ�נֵ֖י יח א

ר יח ג   : המ"ם פתוחה ומוטעמת באתנח בראש פסוקוַיּאֹמַ֑

ה יח ה   הוא"ו בשווא נע, לשון עתיד :וְאֶקְחָ֨

הֱלָה יח ו 1, ההטעמה באל"ף ולא בלמ"דבמלעיל :הָאֹ֖
  

הקוראים תי"ו רפויה כמו שׂ וגם האחרים צריכים להיזהר מהבלעת אותיות  לַעֲשׂ֥וֹת אֹתֽוֹ׃ יח ז

  "לַעֲשׂוֹשׂוֹשׂוֹ"

ה יח ח ד-וְהֽוּא : יש להשמיע את האל"ף, לא לקרוא חֶמָה.חֶמְאָ֜ שתי התיבות מוקפות  :עמֵֹ֧

2ומוטעמות בדרגא
  

י  יח יב   נה נקראתהאל"ף אי :וַאדנִֹ֖

ה יח יז מְכַסֶּ֤   : געיה בה"א והמ"ם אחריה בשווא נעהַֽ

רְדָה יח כא אָההרי"ש בשווא נע ולא בחטף כפי שמופיע בחלק מהדפוסים. :נָּ֣א-אֵֽ הטעם  :הַבָּ֥

העָשׂ֣וּ ׀ כָּ  .3בבי"ת, מלעיל   הכ"ף נותרה בדגש קל בגלל הפסק שבין התיבות :לָ֑

אתִי  יח כו   : נשאר מלעיל למרות וי"ו ההיפוך לעתידוְנָשָׂ֥

  במלעיל, וכן הוא גם בהמשך :יִ֤חַר יח ל

עַר יט א ב בְּשַֽׁ ם-וְל֖וֹט ישֵֹׁ֣   וְל֖וֹט טעם טפחא בתיבת :סְדֹ֑

י יט ב אוַיּאֹמְ  .4: הנו"ן בפתח והוא חול (רבים של אדון)אֲדנַֹֹ ֹ֔ אין טעם נסוג אחור והלמ"ד  :ר֣וּ לּ

אמְרוּ ל֔וֹ  דגושה בשונה מההמשך פס' ה ֹ֣   שם הטעם נוסג אחור ליו"ד והלמ"ד רפה וַיּ

5: הטעמה בטי"ת ובכ"ף, במלעילטֶרֶם֘ יִשְׁכָּבוּ֒  יט ד
  

אמְרוּ֙  יט ט ֹֽ   : בפשטא ולא בקדמאוַיּ

הּ׀  יט טז  יִּתְמַהְמָ֓   ה"א ראשונה בשווא נח ושנייה במפיק :וַֽ

א ט יטי ה נָּ֝   : הנו"ן דגושה במדויקים בעקבות המסורה אך אין טעם נסוג אחור למ"םאִמָּלְטָ֨

י  יט כא   הה"א בקמץ קטן, הפ"א בשווא נח והכ"ף אחריה בדגש קל :הָפְכִּ֥

עֲרָה יט כג   הטעם בצד"י, אין לחוש לאותם דפוסים הסוברים כי ההטעמה צריכה להיות ברי"ש :צֹֽ

מַד שָׁ֖ -אֲשֶׁר  יט כז   טעם נסוג אחור לעי"ן :םעָ֥

ל יט כח ר-כָּל- וְעַֽ רֶץ הַכִּכָּ֑ ל  תיבת :פְּנֵ֖י אֶ֣   מוקפת ולא מרכא וְעַֽ

יְלָה ה֑וּא יט לג   ללא ה"א הידיעה ה֑וּא תיבת :בַּלַּ֣

ן יט לח   טעם נסוג אחור ליו"ד והבי"ת בדגש חזק מדין אתי מרחיק :יָלְ֣דָה בֵּ֔

וא כ ב תִי הִ֑ י ה֑וּא וא בהמשך בפס' ה לעומת זאת: טעם נסוג אחור לחי"ת וכן האֲחֹ֣ הטעם  אָחִ֣

  לא נסוג לאל"ף

עַל כ ג לַת בָּֽ   : טעם נסוג אחור לעי"ן הראשונהבְּעֻ֥

מַר  כ ה י- בְּתָם געיה באל"ף. :לִי֙ -אָֽ   התי"ו בקמץ קטן :לְבָבִ֛

E כ ו   שׂי"ן שמאלית :וָאֶחְשֹׂ֧

ירְא֥וּ כ ח   היו"ד בחירק מלא והרי"ש אחריה בשווא נע :וַיִּֽ

                                                      
  בניגוד לדעת כל המקורות.וסידור עבודת ה' הטעימו בלמ"ד איש מצליח וחומש וסידור בתיקון ו 1
ד לא כבקורן: 2    וְה֨וּא עמֵֹ֧
  והקורא מלרע יחשוש משינוי משמעות. 3
מעל אל נא תעבר   בניגוד למקרא דומה בתחילת הפרשה יח ג, שם הנו"ן בקמץ והוא שם ה' (ראה פירוש רש"י ד"ה 4

  ).עבדך
 הזרקא והסגול באות תמיד בסוף התיבה (משמאל לאות האחרונה) ללא כל קשר למקום ההטעמה 5
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רְתִּי כ יא י אָמַ֗   ברביע ולא כקורן ואחרים אשר הטעימו בזקף :כִּ֣

ה  כ יב א בַת האל"ף בקמץ קטן. :אָמְנָ֗ ֹ֣ E ל י-אַ֖ E טעם טפחא בתיבת :אִמִּ֑   אַ֖

חַת כ טז ל וְנֹכָֽ ת כֹּ֖ ת : תיבתוְאֵ֥ מוטעמת במרכא והאל"ף בצירי, לא מוקף ובסגול כבקורן  וְאֵ֥

  ודומיו

  : קרא וַדֹנָיוַייָ  כא א

העמדה קלה ביו"ד, הלמ"ד בשווא נע ודגש חזק  :לּ֥וֹ-יָלְדָה-אֲשֶׁר געיה בנו"ן. :ל֛וֹ-הַנּֽוֹלַד כא ג

  בלמ"ד השנייה מדין דחיק

ים-בֶּן  כא ד ן שְׁמֹנַתשתי התיבות הראשונות מוקפות, אין לקרוא בטעות :שְׁמֹנַ֖ת יָמִ֑ ים-בֶּ֖   יָמִ֑

  במלעיל :בְּהִוָּ֣לֶד כא ה

י כא ו שָׂה לִ֖ צְחַק לעי"ן. טעם נסוג אחור :עָ֥ י-יִֽ   געיה ביו"ד הראשונה והצד"י בשווא נע ׃לִֽ

ת בְּנֽוֹ  כא יא ל אוֹדֹ֥ ל טעם טפחא בתיבת ׃עַ֖   עַ֖

ח כא יד  קַּֽ מַת  געיה ביו"ד. :לֶחֶם֩ -וַיִּֽ   במלעיל :וְחֵ֨

מֶת-מִן כא טו   החי"ת בצירי :הַחֵ֑

שֶׁת כא טז   אין טעם נסוג אחור :כִּמְטַחֲוֵ֣י קֶ֔

י-אַל  כא יח ירְאִ֔   טעמה משנית בתי"ו והרי"ש בשווא נעה :תִּ֣

ח כא כא קַּֽ   געיה בתי"ו :ל֥וֹ-וַתִּֽ

י כא כג בְעָה לִּ֤ הּ: טעם נסוג אחור לשי"ן ודגש חזק בלמ"ד, אתי מרחיק.הִשָּׁ֨  רְתָּה בָּֽ דגש חזק  ׃גַּ֥

  בבי"ת מדין אתי מרחיק

לEֶ כא כז   הלמ"ד בפתח :לַאֲבִימֶ֑

ן כא כח   הדל"ת בשווא נע ׃לְבַדְּהֶֽ

הְיֶה  ללא ה"א הידיעה. :תכְּבָשֹׂ֔   כא ל י-תִּֽ   געיה בתי"ו :לִּ֣

שֶׁל כא לג ע אֶ֖   האל"ף בסגול  אֶשֶׁל אין טעם נסוג אחור, :וַיִּטַּ֥

ם  כב א יו אַבְרָהָ֖ אמֶר אֵלָ֔ ֹ֣   משבש את משמעות הכתוב ם,אַבְרָהָ֖  יואמֶר אֵלָ֛ וַיֹּ֧ הקורא :וַיּ

רִיָּה֑ כב ב הוּ הרי"ש בחירק חסר ואחריה יו"ד דגושה ובקמץ. :הַמֹּֽ :העמדה קלה בה"א למנוע וְהַעֲלֵ֤

יN הבלעת העי"ן החטופה. ר אֵלֶֽ ר אֹמַ֥ ר טעם טפחא בתיבת ׃אֲשֶׁ֖   אֲשֶׁ֖

מַר-הַמָּק֖וֹם אֲשֶׁר-אֶל כב ג ים-אָֽ , העמדה קלה הַמָּק֖וֹם-אֶל טעם טפחא בתיבת ׃ל֥וֹ הָאֱ�הִֽ

מַר באל"ף של   בגלל הגעיה שם וכן הדבר בהמשך פס' ט ל֥וֹ- אָֽ

ים  כב ח   בגרשים :אֱ�הִ֞

י כב יב א-כִּֽ     היו"ד השנייה בשווא. :יְרֵ֤
תָּה כְתָּ  פתח. הטעם באל"ף מלעיל והיא מנוקדת :אַ֔   שׂי"ן שמאלית :חָשַׂ֛

יִל-וְהִנֵּה כב כב יג ר אַ֔   : יש להקפיד על הפרדת התיבות למנוע שיבוש משמעות הכתובאַחַ֕

  כ"ף ראשונה בשווא נח למרות הקושי :אֲבָרֶכNְ֗  כב יז

  הרי"ש בשווא נע ולא בחטף :הִתְבָּרְכ֣וּוְ  כב יח

שֶׂד כב כב   שׂי"ן שמאלית :כֶּ֣

   
  הפטרת וירא מלכים ב ד:הפטרת וירא מלכים ב ד:הפטרת וירא מלכים ב ד:הפטרת וירא מלכים ב ד:

          

  יש לשים לב לכל המקרים של כתיב וקרי.
   

עֱשֶׂה ב E-אֶֽ י העמדה קלה באל"ף מפני הגעיה שם. :לָּ֔ מֶן  אָס֥וEּ-אִם כִּ֖ י טעם מרכא בתיבה :שָֽׁ   כִּ֖

ל ד ים-כָּל עַ֥ ל בה: טעם מרכא בתיהַכֵּלִ֖   בלבד, אין לצרף לה את התיבה שלאחריה עַ֥

חֶם-לֶאֱכָל  ח הכ"ף בקמץ קטן ויש להיזהר לא להבליע את הלמ"ד שבסוף התיבה הראשונה  :לָ֑
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  העי"ן בקמץ קטן :עָבְר֔וֹ  ותחילת התיבה השנייה.

הּ-אֶל ט   יש להקפיד על קריאת המפיק, כן הדבר גם בהמשך הפרק :אִישָׁ֔

  בחירק חסר והיו"ד אחריה דגושה ובפתחהלמ"ד  :קִיר֙ -עֲלִיַּת  י

מָּה יא   טעם נסוג אחור ליו"ד :וַיָּב֣אֹ שָׁ֑

דְתְּ  יג   : הדלי"ת והתי"ו בשוא נח, לא לקרוא חָרַדֶתְּ חָרַ֣

הוּ כ יִם-עַד .היו"ד בשווא נח :וַיְבִיאֵ֖ צָּהֳרַ֖   הצד"י בקמץ רחב :הַֽ

י-תַּעֲצָר-אַל  כד   הצד"י בקמץ קטן :לִ֣

הּ-וֶאֱמָר כו   קמץ חטוף (קטן): המ"ם בלָ֗

הּ כז רָה  הה"א בקמץ קטן הה"א בסוף המילה במפיק. :לְהָדְפָ֗ הּ-מָֽ ים  געיה במ"ם. :לָ֔ העי"ן  :הֶעְלִ֣

  בשווא נח

נּוּ כט   על אף הקושי, כ"ף ראשונה בשווא נח :יְבָרֶכNְ֥  : הרי"ש בשווא נע.תְבָרְכֶ֔

ךָּ -אִם ל   : כ"ף סופית דגושהאֶעֶזְבֶ֑

  ןהחי"ת בקמץ קט :וַיָּ֖חָם  לד

  השי"ן בקמץ קטן :וַיָּ֝שָׁב לה

   
  ראשון של חיי שרה:ראשון של חיי שרה:ראשון של חיי שרה:ראשון של חיי שרה:

   

י-גֵּר  כג ד ב אָנֹכִ֖ י טעם טפחא בתיבת :וְתוֹשָׁ֥   אָנֹכִ֖

ר לֽוֹ כג ה   ׃ הטעם במ"ם הוא לא נסוגלֵאמֹ֥

ם כג ט   : כ"ף ראשונה בשווא נע ולא בחטףבְּתוֹכְכֶ֖

רֶץ כג יב ם הָאָֽ ם : המילהעַ֥   במרכא ואינה מוקפת עַ֥

עַר : הנו"ן קמוצה.לְמִקְנָ֖ה כג יח י שַֽׁ ל בָּאֵ֥ ל ׃ טעם טפחא בתיבתעִירֽוֹ- בְּכֹ֖   בְּכֹ֖

  
יאליהוא (הגיגים)  גיח  בקמץ לעומת הניקוד בפתח [אצל לוט  אדניכבר כתבנו פה על ניקוד  אֲדנָ֗

י הִנֶּ֣היט ב  למשל אבקש רק להוסיף: הרעיון שהקמץ בעצם מורה על צורת הפסק  ].נָּא־אֲדנַֹ֗
    איננו מתאים פה. כי הרי אדני מופיע בתחלת הדיבור. נחנו מדברים עם ה'ש'מתבקשת' כאשר א

אלא חכמים פירשו את הקריאה הזאת אל ה', בנפרד מהמשך דברי אברהם שמופנים לאנשים 
  לחלופין, הבינו [כמו רש"י] כי השם הוא חול, אף כי גם זה איננו מתישב עם הרעיון. שבאו אליו.
צא בתחילת הדיבור? נטיית השם להפסק מה בכך שהשם נמ דויד כוכב:

מתבטאת למשל גם בפעמים הרבות שבא אחריו פסק, כגון בפסוקים 

רהעוקבים  יו ׀' ה֧  יָאֵ֨ א, פָּנָ֛  !, הפסק זה נצרך למרות שמדובר במשרתפָּנָיו֙  ׀' ה֤  יִשָּׂ֨

אלא שלא מדובר בהפסק של משמעות תחבירית, אלא שכיון שהוזכר השם 

   נחוץ להשתהות מעט לכבודו.

  לכן נזקקו לשתי השיטות [חול וקודש].נכון.  אליהוא:
  
  

ד אליהוא (הגיגים) יח יד  יN אָשׁ֥וּב לַמּוֹעֵ֞ ת אֵלֶ֛ ה חַיָּ֖ה כָּעֵ֥ ן וּלְשָׂרָ֥   :בֵֽ
כמה פעמים אני שמעתי את הקורא מחבר "כעת חיה" למטה, וכמה שנים עברו עד שהבנתי סוף 

ק הפשוט ביותר: בינו כי הוא ראוי לחבר למעלה. אוי לקורא שמונע ממנו להבין את הפסו סוף
  בוערים בעם!

יNא"ה: ראוי לצירוף לרשימת המקראות שניגון התביר גורם להטעיה, לו הייתה מילת   אֵלֶ֛

תבטעם זקף, הרי ההמשך הוא  ה חַיָּ֖ה כָּעֵ֥ ן וּלְשָׂרָ֥    :בֵֽ
ד[ אבל כאן חלוקת הפסוק היא: יN אָשׁ֥וּב לַמּוֹעֵ֞ ת אֵלֶ֛ ה[ ]חַיָּ֖ה כָּעֵ֥ ן וּלְשָׂרָ֥   ] :בֵֽ

  
ר' וַה֖  אליהוא (הגיגים) יז  יח   אָמָ֑
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    דוגמות לא רבות יש בתורה שהנושא קודם לפועל למען הבעת מעשה בעבר הרחוק, המכונה
  . לא תמיד מרגישים בכך, וחבל.PLUPERFECTבאנגלית 

  וראה גם בהמשך: 'השמש יצא', 'וה' פקד'.
ה֔ ראה למשל שמואל א ט טו  א"ה: ה' וַֽ זֶן גָּלָ֖ ל אֶת־אֹ֣ ד י֣וֹם שְׁמוּאֵ֑ ר בֽוֹא־שָׁא֖וּל לִפְנֵ֥י אֶחָ֔   : לֵאמֹֽ

   שזה היה יום לפני כן.  כאן המקרא מציין

  
ף אליהוא (הגיגים) יח כד  א תִּסְפֶּה֙  הַאַ֤ עַן לַמָּק֔וֹם וְלאֹ־תִשָּׂ֣ ים לְמַ֛ ם חֲמִשִּׁ֥ ר הַצַּדִּי קִ֖ הּ אֲשֶׁ֥   :בְּקִרְבָּֽ

  . 'תספה'ולא על  'תשא'על  מוסב רק 'למען'. הרי 'תספה'היינו מצפים לענ"ד שההפסק יהיה אחרי 
  הסברים?

ףא"ה:  ה  הַאַ֣ נמצא בפסוק הקודם. עיקר נושא מקרא זה הוא אם הצדיקים יכפרו, לכן תִּסְפֶּ֔

ףפסוק זה יכול להקרא גם בלי  י הַאַ֤ ים יֵשׁ֛ תִּסְפֶּה֙, אוּלַ֥ ם חֲמִשִּׁ֥ יר בְּת֣וEֹ צַדִּי קִ֖ ף[ הָעִ֑  ]תִּסְפֶּה֙  הַאַ֤
א עַן לַמָּק֔וֹם וְלאֹ־תִשָּׂ֣ ים לְמַ֛ ם חֲמִשִּׁ֥ ר הַצַּדִּי קִ֖ הּ אֲשֶׁ֥    :בְּקִרְבָּֽ

ף   , אבל הפסוק מתפסק לפי עיקר הנדון. היא תוספת להטעמהתִּסְפֶּה֙  הַאַ֤

  

ה הַשַּׁ�חַר וּכְמוֹ� יט טו   עלהעלהעלהעלה וכמווכמווכמווכמו לאמר יתכן לא): מו' ע רקמה( יונה רבי יאמר :ראב"ע עָלָ�
מוֹ  וְרָבוּ " ושכח ;השחרהשחרהשחרהשחר    .6)ח,י' זכ" (רָבוּ  כְּ

  

  עזרא [ר' משולם ראטה]יט כו מבשר 

  
 הפסוק דמפשט, היה מתי לוט אשת בענין ל"ז ש"הרא א"לא הוקשה לשון פירוש הטור:

 לעשות אוכל לא כי) כב פסוק( כדכתיב, לצוער לוט שבא עד המכה התחילה שלא נראה
 רבי בפרקי כדאיתא, המכה שהתחילה לאחר עד היה לא כ"וע, שמה בואך עד דבר

  :העיר בני מכל יותר לקתה למה, לצוער שבאו אחר היה ואם) ה"פכ( אליעזר
 לא ועדיין, המכה התחילה לצוער לוט שבא אחר ודאי כי, זה על ל"ז ישראל' ר לו וכתב

 אחרי באה היתה היא כי, עכובה סבת הכתוב וספר, המכה אותה והדביקה אשתו הגיעה
", אשתו ותבט, "הפסוק הצעת היא וכך, ללוט חוזר" מאחריו" שכינוי" מאחריו" וזהו, לוט

 מבטת שהיתה, העיכוב לה גרמה ההבטה כי, בדרך נתעכבה כך ומפני", מאחריו" והיא
, העיכוב על אלא הזהירן לא", אחריך תביט אל" מפרש אני וכן, אחריה בנותיה שתבואנה

 לעולם מביט ובמרוצה בחפזה וההולך, שמתעכב אחריו ומביט בדרך ההולך דרך כן כי
 היה, לו מזיק הדבר באויר הראות כי", אחריך תביט אל" ן"הרמב' כפי היה ואלו, לפנים

 כמו, בהליכה למהר לזרזו אלא בא לא אלא, תמות או תנזק פן אחריך תביט אל לומר לו
 הביט ולא שנצטוה כמו עשה והוא, הככר בכל תעמוד ואל) יז פסוק( כך אחרי שמפרש

 ובא, המכה והדביקה ונתעכבה והביטה ילציוו שמעה לא והיא, מהר לצוער והגיע אחריו
 ושמא, מתה", אחריך תביט אל" שאמר המלאך פי שהמרתה מפני להשמיענו הכתוב
 שיתקיים כדי, עמו לשכב לבנותיו גרם לוט של אשתו שמיתת המאורע זה הכתוב סיפר

  :זה עושות היו לא קיימת אשתו היתה שאלו, העולם
  

שׁ אליהוא (הגיגים) כא י  את ההָאָמָ֥  גָּרֵ֛ ֹ֖   וְאֶת־בְּנָ֑הּ הַזּ
  הייתי מצפה שהטעמים יחברו את האמה ואת בנה, אלא נראה כאילו האמה עיקר ובנה תפל.

  נראה כי ראו את הגר אשמה בלעדית בהתנהגות בנה. ואז יש לשאול למה לגרש גם את ישמעאל. 

                                                      
  , מתפרש לשון ריבוי. הכול מלרע ובי"ת רפויה :רָבֽוּ כְּמ֥וֹ וְרָב֖וּ 6
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  אי אפשר לתקן?!
  איננה הגר אלא ישמעאל.  ! הלוא מי שמאיים על יצחקגם את ישמעאלאינני מבין מהי השאלה 

כנראה אברהם חשב שיכול להשאיר את ישמעאל אצלו, ואפילו עם ספק הסכנה הנשקפת 
(יז  לך-ממנו; שרה ראתה יותר נכון ממנו שישמעאל הוא איום לכל ההבטחה מסוף פרשת לך

יכא)  ים וְאֶת־בְּרִיתִ֖ ק אָ קִ֣      ועיל. , וגירוש הגר והשארת ישמעאל לא יאֶת־יִצְחָ֑
  

לEֶ אליהוא (הגיגים) כא יט  א וַתֵּ֜ מֶת֙  וַתְּמַלֵּ֤ יִם אֶת־הַחֵ֙   מַ֔

, אך החלוקה הזאת מראה כי ההליכה היא רק למען מילוי ותלךגם פה היה צפוי הפסק אחרי 

  . ודו"ק.החמת

  
ל אליהוא (הגיגים) כא כב  ה בְּכֹ֥ ה אֲשֶׁר־אַתָּ֖   :עשֶֹֽׂ

  אשמח להערות בנושא. ראה מה שכתבתי בשבוע שעבר על ,אשר משמאל לדמשק'.
  כוונתו שההפסק הצפוי הוא במילה בכל.

רלך עה: -הערתו מגליון לך  אל אֲשֶׁ֥ ֹ֖ שֶׂק מִשְּׂמ   :לְדַמָּֽ
כבר ראינו במקומות אחרים שהטעמים מחלקים פסקה של 'אשר' פעם אחרי התיבה 

גם פה החלוקה על פי הקריאה הנוחה [כן כתב ברויאר  הראשונה ופעם אחרי השנייה.
  על מקרים כאלה] ולא על פי הדקדוק.לפעמים 

  
י בַּיּ֣וֹם אליהוא (הגיגים) כב ד  א הַשְּׁלִישִׁ֗ ם וַיִּשָּׂ֨ יו אַבְרָהָ֧  רְא אֶת־עֵינָ֛ ק אֶת־הַמָּק֖וֹם וַיַּ֥   :מֵרָחֹֽ

  .'עיניו'או אחרי  'השלישי'אין לי הסבר למה לא לחלק אחרי 

וא הטיפחא במילה המלך היחיד בפסוק הא"ה: לא מצוי למצוא פסוק באורך זה ללא אתנח. 

. גם צפוי זקף השלישי, או לפני כן במילה עיניולפני האחרונה. צפוי היה להטעים אתנח במילה 

  באחד המקומות המצוינים.  
  

חאליהוא (הגיגים) כב י  ח אֶת־יָד֔וֹ אַבְרָהָם֙  וַיִּשְׁלַ֤ לֶת וַיִּקַּ֖ מַּאֲכֶ֑ ט אֶת־הַֽ   :אֶת־בְּנֽוֹ לִשְׁחֹ֖
ק גדול במקום שהיה אפשר זקף] נועד רק להגביר את המתח אני משוכנע כי האתנח [קיסר=הפס

  הדרמטי.
ההסבר הרגיל שהאתנח נוהג לחצות את קטע הפסוק שאחרי הפתיחה אינו מספיק כאן, א"ה: 

  אבל לדידי מספקא לי.
  

א אליהוא (הגיגים) כב טו  E וַיִּקְרָ֛ ם' ה֖  מַלְאַ֥ ית אֶל־אַבְרָהָ֑ יִם שֵׁנִ֖   :מִן־הַשָּׁמָֽ
  להפסק העיקרי אחרי שנית. הסברים?הייתי מצפה 

אא"ה: כדאי להשוות לקריאה הראשונה של המלאך בפסוק יא:  יו וַיִּקְרָ֨ E אֵלָ֜ יִם' ה֙  מַלְאַ֤   מִן־הַשָּׁמַ֔
  הקריאה לאברהם, אבל מצוין כאן שזו קריאה נוספת. עיקר הנושא הוא 

  

  
  אני מבקש מאוד ממי שיש לו הערות שלא ימנע מלשולחן אלי  

  eliyahule@gmail.comלמשלוח:  הכתובת

 הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  

הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 

  ionot.phpwww.ladaat.net/gil שם):

 

  

  אם אתה מתעניין
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  בהבטים הלשוניים של התורה
  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')

  אתה מוזמן להרשם (בחנם)
  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים

  maanelashon@gmail.comבכתובת: 
  ☺בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  ☺

 


